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THREE-LIGHT-
SOURCE
MULTIPURPOSE
FLASHLIGHT

1800 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

37 METERS MAX BEAM
DISTANCE

0 NOT place this flashiight in the reach of children!
0 NOT shine the flashiight directly into the eyes of anyone!

Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures can cause

objects to overheat and become flammablefignite!

0 NOT use the flashlight in inappropriate ways such as holding the unit in your
mouth, doing 80 could cause serious personal ury or death f the fiashight or
internal battery fails!

OThis flashiight will accumulate a significant amount of heat while operating,

activation when the light is placed in a closed and flammable environment such as
pockets and backpacks!

O The light sources of this flashlight are not replaceable; so the whole light will need
to be replaced when any one of the light sources reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH)FENIX LD35R FLASHLIGHT

800 lumens maximum output, 337 meters maximum beam distance
) Utilizes one COB light strip and one Luminus SST40 Gen2 LED, with a lifespan
of 50,000 hours
OWhite, red, and blue light sources serve lighting needs for various occasions
©OMain and side lights; side lights provide single-sided lighting and dual-sided
360° lighting
"Powered by an included 3400mAh batery and compaible with two CR123A
batteries.
) Toggle switch and electronic switch combination for easy and fast operation
)Magnetic tail for hands-free use.
)Stainless steel strike bezel inlaid with ceramic breaking tips.
JInner waterproof USB Type-C charging port.
)Boot-up battery level indication and low-voltage warning.
JReverse polarity protection, to protect from improper battery insertion.
ade of durable A6061-T6 aluminum alloy material.
remium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
ize: 5.37" x 1.34" x 1.00"/136.4 x 34 x 25.4 mm.
>Weight: 6.53 0z/185 g(including battery).

OPERATING INSTRUCTIONS

Onjoff
Press and hold the electronic switch for 0.5 seconds to turn on/off the flashlight.

Mode Switching _
Turn the toggle switch to select the needed mode. ! indicates the General mode
(main light), R/B indicates the Red/blue light mode(Side lights), and =17 indicates
the White light mode(Side lights).

With the light unlocked, press and hold the electronic switch for 1.2 seconds to
switch to the Strobe mode. Single click it again to return to the mode that the
toggle switch is set to.

Output Selection
Main light(General mode): with the light turned on, single click the electronic
switch to cycle through Eco—Low—Med—High—Turbo.

Side lights(White light mode): with the light turned on, single click the electronic
switch to cycle through Single-sided(Low)—Single-sided(High)—Dual-sided
(Low)—Dual-sided(High).
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TECHNICAL PARAMETERS
MAIN LIGHT SIDE LIGHTS
ANSV/
PLATO GENERAL MODE E— WHITE LIGHT MODE ‘ RED/BLUE LIGHT MODE
FL1 | Tureo |HiGH| MED | Low | Eco | MODE DU D e o o sintbiow | RED SOS| " R4S [BLuE FLASH|RED FLASH |c o arT.oN
s 1800 800 350 100 20 1800 150 0 30 5 15 15 15 15 5
OUTPUT | lumens |lumens| lumens | lumens | lumens | lumens | lumens | lumjens | lumens | lumens | lumens | lumens | lumens | lumens | lumens
0TS 14 ors. 5hours | 22 hours | 101 hours i 6 hours 6 hpurs 15 hours 86 hours 51 hours 31 hours 30 hours 55 hours 60 hours
RUNTIME [19 minutes* 134 minutes 39 minutes|54 minutes 2minutes | 13 minutes | 44 minutes | 35 minutes | 7 minutes | 28 minutes | 26 minutes | 13 mintes | 37 minutes
= 337 217 | 143 78 34 , 10 6 3 s , s , ,
DISTANCE | meters |meters | meters | meters | meters meters | melers | meters | meters
11800 | 5100 1500 300 / 25 3 10 3 / / / / /
INTENSITY| candela |candelal candela | candela | candela candela | canela | candela | candela
IMPACT RESISTANCE 1 meter
-
SUBMERSIBLE P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the resul
temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may var
*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to tempef

to lock the light. The flashlight will blink twice on Eco output, indicating the locked
status.

Unlock: In locked status, double click the electronic switch within 0.5 seconds, and
the flashlight will activate on the mode that the toggle switch is set to, indicating
the light is unlocked.

*In locked status, clicking or pressing the electronic switch will activate 2 blinks on Eco output
to indicate locked status.

Intelligent Memory Circuit

The flashlight memorizes the previously used output level, excluding the Strobe
mode, the Rediblue light mode(Side lights), and the White light mode(Side lights).
When turned on again, the previously used output wil be recalled.

*The flashlight will activate on Med output if it was previously turned off on Turbo or High

outpu
“The flashlight will activate on Red constant-on output if it was previously tumed off on

Red/blue light mode(Side lights) and activate on Single-sided(Low) outputif it was previously
{Umed off oh White ight mode(Side ighis)

BATTERY SPECIFICATIONS

Nominal
Voltage

18650 36V

Type Dimensions Usability

Fenix ARB-L18 Series
Non-rechargeable Battery
n)

Recommended |V ¥

Usable
(no charging)

CR123A 3.0V

Rechargeable Battery

Its produced by Fenix through its laboratory testing using one ARB-L18-3400 battery under the
‘according to different working environments and the actual battery used.
ature or protection mechanism in the design.

*16340/18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and
must be treated with caution and handled with care. Using low-quality batteries or mishandling
batteries (such as short-circuiting or overheating) could lead to combustion and jeopardize the
afety of users and property. Any adverse effects resulting from the use of low-quality
batteries are not covered by any Fenix warranty or liability. Using quality batteries with circuit
protection will reduce the potential for combustion or explosion
“The Turbo mode cannot be operated, and the Strobe mode delivers a brightness level of 800
lumens when using two CR123A batteries.

BATTERY REPLACEME

Unscrew the tail cap and insert the battery with the anode side (+) towards the
light head, then screw the tail cap back on.

CHARGING

1.Turn off the flashlight and open the anti-dust cover to reveal the USB Type-C
;':hargmg port, then connect the USB Type-C end of the charging cable to the
ashli

2. The indicator will display red while charging and will tum green when fully
charged.

3. Once charging is completed, be sure to unplug the charging cable and close the
anti-dust cover.

Note:

1.The normal charging time of the included Fenix ARB-L18-3400 battery is
approximately 3 hours from depleted to fully charged with a 5 V/2 A charging

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: +86- 63 3/93  F
E-mail: infc

@fenixlight.com
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BATTERY LEVEL INDICATION

With the light turned off, single click the electronic switch to check the battery
status, the indicator will last for 3 seconds. Each time the light is turned on, the
indicator will show the current battery level and will last for 3 seconds.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

*This feature only works with a Fenix ARB-L18 Series battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The flashight wil accumulate a lot of heat when used at high output levels for
extended periods. When the flashight reaches a temperatur of 60°C/140°F
above, it will automatically step down a f& < 1o raduoe the temporaiura.
When the temperature drops below 60° C/140°F the fashight wil gradudlly racal
the preset output level

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is programmed
to downshift to a lower brightness level until Eco output is reached. When this
happens in Eco output, the battery level indicator blinks red to remind users to
replace or recharge the battery in a timely manner.

*This feature only works with a Fenix ARB-L18 Series battery.

USAGE AND MAINTENANCE

O Disassembling the sealed head can cause damage to the flashlight and will void
the warranty.
enix recommends using an excellent quality battery.
O1f he flashiight wil not be used for an extended period, remove the batery, or
the flashlight could be damaged by electrolyte leakag
©Lock he flasnlight o remove the battery to prevent accidental activation during
storage or transportation.

Long-term use can result in O-fing wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved sp
S Pariodi dleaning of e lashight and battery contacts improves the flashights
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently
or even fail to illuminate for the following reasons:
A: Poor battery level.
Solution: Recharge or replace the battery.
B: The contact or contact point of the battery or flashlight is dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact the distributor.

INCLUDED

Fenix LD35R flashlight, ARB-L18-3400 battery, USB Type-C charging cable,
Holster, Lanyard, Spare O-ring, User manual, Warranty card
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/\ SICHERHEITSHINWEISE AKKU-LADESTAND-KONTROLLE
INICHT in der Reichweite von Kinder aufbewahren! x B Lampe, den Taster betitigen um den Akkustand zu
ICHT direkt in die Augen leuchten! ANSV ERONT:UICHYy SETENZUCHIER Lade-Konirol-LED. ze\gl den_aktuellen Akustand fir 3
ONICHT in der Nahe von leicht entzundllcher\ Objekten einsetzen, die hohe PLATO HAUPT-MODUS WEIR-LICHT-MODUS ROT/BLAU-LICHT-MODUS Sekunden an. BEI Jedem
Temperatur der Lampe knnten diese entziin TROBE Enme EIN SEITEN- rorssay] BLau | ror fiir 3 Sekunden
ONICHT anders verwenden wie vorgesehen (z B. halten der Lampe mit dem FL1 TURBO | HOCH | MITTEL [NIEDRIG| ECO |MODUS | LICHTER LICHTE LICHT LICHT  |IROT SOS | g1 NKeEN | BLINKEN | BLINKEN |  ROT Griin \euchtend voH 100% - 85%
Mund kann m Falle eines Defekds zu Ie(?ensgéifahr\lchenIv‘e}vetzungen finren)! (HOCH) | (NIEDRIG) | (HOCH) | (NIEDRIG) Grin biinkend: ausreichend 85% - 50%
)Wahrent les Betriebs entwickelt die: ampe viel @rme, was an der e, ot leuchtend: schwacl
: I 1800 800 350 100 20 1800 150 80 30 5 15 15 15 15 5
Temperatur des Gehauses zu spilren ist. Vorsicht vor Verbrennungen. Rot blinkend: kritisch 25% - 1%
ODie Lampe ausschalten und sperren oder d Akku Lheraus um ein 5?_“5??‘[?]'#4% Lumen | Lumen | Lumen | Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen *Dies funktioniert nur Akkus der ARB-L18-Serie von Fenix.
ampe in  einer
geschlossenen und bfe""ba'e" Umgebung " wie. einer Tasche. oder einem 2Stunden | 3|5 Stunden |22 Stunden 101 Stuncen| 6Stunden | |6 Stunden | 15 Stunden |86 Stunden [51 Stunden| 31 Stunden |30 Stunden|55 Stunden|60 Stunden INTELLIGENTER SCHUTZ VOR UBERHITZUNG
Rucksack aufbewahrt wi . ) LAUFZEIT |19 Minuten*| Stunden |34 Minuten| 39 Minuten | 54 Minuten 2Minuten | [13Minuten | 44 Minuten |35 Minuten | 7 Minuten | 28 Minuten |26 Minuten [13 Minuten| 37 Minuten
JDie Lichtquellen d\eser Lampe kénnen nicht ausgetauscht werden, die Die Lampe entwickelt in den hohen Leuchtstufen viel Warme, besonders bei
komplette Lampe sollte ersetzt werden, wenn eine der Lichtquellen ausfallt. =) Jangerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 60°C oder hoher erraicht wird,
337m | 217m | 143m | 78m 3am / 10m 7m 6m 3m / / / / ! regelt die Lampe automatisch einige Lumen runter, um die Temperatur zu
(DEUTSCH)FENIX LD35R TASCHENLAMPE reduzieren. Wenn die Temperatur wieder unter 60°C fllt, schaltet die Lampe
schrittweise in die zuvor genutzte Helligkeits-Stufe.
21800 Im max. 337 m max. 28400 cd (11800 cd| 5100 cd | 1500 cd 300 cd ! 25cd 13cd 10 cd 3cd ! ! ! ! !
usgestattet mit 1 COB Leuchtsireife und einer Luminus SST40 Gen2 LED, mit e WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG
einer Leuchtdauer von jeweils 50.000 Stunden. v =
)WeiRes, rotes und blaues Licht fiir X/ FALLHOHE im Wenn die Spannung unter einen bestimmten Wert fllt, so wechselt die Lampe zu
OFrontale und seitliche Lichtquellen, die Seitenlichter kénnen einzeln und ~%¥~ WASSERDICHTIGKEIT| \Poa einer niedrigeren Stufe, bis Eco erreicht ist. Geschieht dies in der Stufe Eco, blinkt
zusammen(dann mit 360° Ausleuchtung) genutzt werden. die L ED rot, um an den umgehenden Wechsel oder das Laden des
JBefrieben mit dem  beiliegenden 3400mAh-Akku und kompatibel mit 2x Hinweis: Gema dem ANSI/PLATO FL1-Standard wurden die angegebenen Werte unter Verwend(ing eines ARB-L18-3400-Akkus bei einer Temperatur von 21°C + 3°C und einer Luftfeuchtigkeit von Akkus zu erinnern.
CR123A-Batterien. 50% - 80% unter Laborbedingungen von Fenix ermittelt. Die tatsachiiche Leistung dieses. und variieren. “Dies funktioniert nur Akkus der ARB-L18-Serie von Fenix.

'Drehschalter mit integriertem Taster fiir einfache und schnelle Bedienung.
)Magnetischer Heckverschiuss
tegriert
©\Wasserdichior USB-C-LSrenmachiues
) Akku-Ladestands-Kontrolle und Warnuing bei zu geringer Spannung.

OHergestellt aus AB0B1-Tt
>Premium Hart-Anodisi des Tpys HAIIl mit
roRe: 1364 x 34 x 25,4 mm.
) Gewicht: 185 g(inkl. Akku).

Finish.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Anjaus

Den Taster fiir 0,5 Sek. betétigen um das Licht an-/auszuschalten.

Modus wihlel

Um den eﬂorder\lchen Modus zu wahlen. Drehen Sie den Kippschalter in die
drehen Sie den

Position 14 , um den (Hauptlicht)
Kippschalter in die Position R/B, um den Rot-/Blaulichtmodus
aufzurufen, drehen Sie den Kippschalter in die Position
(seitiiche Lichter)
Bel entsparrter Lampe, den Taster 1.2 Sek betatigen um in den Modus Strobe zu
gelangen, erneut kurz betatigen um in den zuvor verwendeten Ausgang des
Rlodus, auf don der Kippachalier cingestel st
Ausgangsleistung wahlen

Front Licht(HauptModus): Bei eingeschalteter Lampe, mit einem Kick auf den
Taster zuischen Eco _Niedrig el 2Hoch - Turbo wechseln.

*Die Leistung in der Stufe Turbo wird als

istung, die aufgrund der mlemerv Temperaturiiberwachung ausgeldst wird.

angegeben, der

Sperren: Bei ausgeschalteter Lampe, den Taster innerhalb von 0,5 Sek.
doppelklicken, um die Lampe zu sperren. Die Lampe blinkt 2x in der Stufe Eco,
um die Sperre zu bestatigen.

Entsperren:

Im gesperrten Zustand, den Taster innerhalb von 0,5 Sek. doppelklicken, wird das
Licht in dem Modus akiiviert, auf den der Kippschalter eingestellt ist, was
bedeutet, dass das Licht entriegelt ist.

*Im gesperrten Zustand, betatigen des Tasters fiihrt zu 2x blinken in Eco um auf die Sperre
hinzuweisen.

Intelligente Memory-Funktios

Die Lampe speichert die Zuletzt genutzte Ausgangsleistung und Modus aufier
Weil-Licht-Modus(Seiten-Lichter) ~ und Rot/Blau-Licht-Mod

16340/18650 Li-I Kkus sind starke fir entwickelte Zellen
und miissen mit Vorsicht behandelt werden. Die Verwendung von minderwertigen Akkus oder
falsche oder ( fiihren und die
Sicherheit von Nutzer und Eigentum gelabrden. Al Auswirkungen, e aus. der
Kkus resultieren, sind nicht durch die
Garantie oder Haftung von Fenix abgedeckt. Nur Qualitats-Akkus mit zusatzlicher
Schutzschaltung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu minimieren.
*Bei Verwendung von 2x CR123A-Batterien kann Turbo nicht genutzt werden und die
Helligkeit von Strobe ist auf 800 Im begrenzt.

AKKU WE CHSELN

(Sellen Lichter). Beim emeuten Einschalten startet sie in diesem zuletzt
genutzten Modus und Ausgangsleistung.

“Die Lampe startet in der Stufe Mittel, wenn sie zuvor in den Stufen Turbo oder Hoch
ausgeschaltet wurde.

“Die Lampe startet in der Stufe Rot, wenn sie zuvor in den Modus RotBlau-Licht-Modus
ausgeschaltet wurde und startet in der Stufe eine Seite(Niedrig), wenn sie zuvor in den Modus
WeiR-Licht-Modus ausgeschaltet wurde.

GEEIGNETE UND UNGEEIGNETE AKKUS/BATTERIEN

und den Akku mit dem Pluspol(+) Richtung
Lampenkopf einlegen, dann den versohluss wisder festschrauben

LADEN

1Die Lampe ausschalten, die Staubschutzkappe Offnen und den
USB-C-Ladeanschluss freilegen, den USB-C-Stecker des Ladekabels in den
Ladeanschluss der Lampe stecken

2 Die LadekontrllLED eucht fot wahrend des Ladevorganges und wechselt
auf griin, wenn der Akku vollstindig geladen

5. Nach Beendigung des Ladevarganges S5s Ladekabel abishen und die
Staubschutzkappe schiiefien.

1.Die normale Ladedauer des ARB-L18-3400-Akkus betréigt unter Verwendung
eines 5V/2A-Ladegeréits ungefahr 3 Stunden vom Zustand ,komplett entladen” zu

2. Die Lampe alle 4 Monate nachladen, um eine optimale Leistung des Akkus zu

Modi kénnen wahrend des Ladens genutzt werden mit Ausnahme von

Seiten-Lichter( Modus): Bei mpe, mn einem Klick auf Bezeichnung Typ g

den Taster zwischen eine ( g - Hinweis:

beide Seten(Hoch) wechsein Fenix ARB-L18 Series 18650 36V Empfohlen |V ¥

Seiten-Li dus): Bei Lampe, mit einem Klick auf Li-Batterien CR123A | 30V Laden)] +

den Taster zwischen RcHRot blinken—Blau blinken—Rot & Blau blinken—Rot Llonen-AKKuS 18650 36V Vorsicht” 1

SOS wechseln ! > Lame
Li-lonen-Akkus 16340 36V Verboten X gewahrieisten

Sperrenfentsperren Eagriod
LiFePO4-Akkus 18650 32V Verboten X

Strobe. Die Helligkeitsstufen variieren je nach Ladestatus und Akkustand.

GEBRAUCH UND PFLEGE

OZerlegen des versiegelten Lampenkopfes kann zu Schaden an der Lampe
filhren und die Garants erlischt,
enix empfiehlt die
SWiann dia Lampé [angare Zeit chi bonutzt virc, den Akku eninshmen, um um
haden aufgrund Ausiaufens des Akkus zu verhindern

ie Lampe sperre oder den Akku entnehmen, um ein versehentiches
Einschalten beim Transport oder Lagerung zu verhindern.

OHaufiger Gebrauch kann zum Verschleifs der O-Ring-Dichtung fiihren. Den
Dichtring_durch einen originalen O-Ring ersetzen, um die Dichtigkeit zu
gewahrleisten.
egeimaliges Reinigen der Kontalde des Akkus sichert eine zuveridssige
Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte konnen zum Flackern,
Schwankungen der Helligkeit oder Fehlverhalten fiihren — folgendes ist zu priifen:
A: Geringer Akku-Ladestand.

Lésung: Den Akku laden oder austauschen.

B; Die Kontaktstelln der Lampe oder des Akkus sind verschmuzt,

g. Die Kontakistellen mit einem in Reinigungsalkohol getréinkten

Wattobehen ssubenn,

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, bitte den Fachhandler
kontaktieren.

INHALT

Taschenlampe Fenix LD35R, Akku ARB-L18-3400, USB-C-Ladekabel, Holster,
Lanyard, Ersatz-O-Dichtring, Bedienungsanleitung, Garantiekarte

AVVERTENZE

enere questa luce fuori dalla portata dei bambini!

ON puntare la luce direttamente negli occhil

ONON posizionare la testa della luce vicino a oggetti infiammabili, le alte

temperature possono_causare il surriscaldamento degli oggetti e renderli

infiammabili/incendiabili

ONON usare la luce in modi inappropriati, ad esempio tenendo l'unita in bocca,

perche cio potrebbe causare gravi lesioni personali o la morte in caso di guasto

della luce o della batteria internal

OQuesta luce accumulera una notevole quantita di calore durante il
Prestare molta per evitare ustioni.

PARAMETRI TECNICI

pegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria per evitare '
accndentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

'Le sorgenti luminose di questa luce non sono sostituibil; quindi sara necessario
sosttire lintera torcia quando una qualsiasi delle sorgeni JUMinGse raggiungera
Ia fine della sua durata.

(ITALIANO)TORCIA FENIX LD35R

800 lumen di potenza massima, 337 metri di distanza massima del fascio
©Ullizza una sirscia luminose COB e un Luminus SST40 Gen?. con una durata
i

 Bispone i ce bianca, luce rossa e luce blu per soddisfare diverse esigenze di
illuminazione in varie occasioni.

ODotata di una sorgente luminosa pnnapale e sorgenti laterali, che offrono
illuminazione monolaterale e bifacciale a 3

‘cAhrréZmata O attera A S400 AR mclusa compatibile con due batterie

OC di i
funzionamento facile e veloce.
©Coda magnetica per un utilizzo a mani libere

unetta di battuta in acciaio inossidabile con punte rompivetro in ceramica.
orta di ricarica USB Type-C interna, impermeabile.

a levetta e I per un

Olndicazions del ivello della batteria alfaccensione & avviso di bassa tensione
OProtezione da inversione di polarita per evitare danni causat dallinserimento
errato della batteria.

ORealizzata in resistente lega di alluminio A6061-T6,

initura anodizzata dura di tipo HAIIl, antiabrasiva e di alta qualita

imensioni: 136,4 x 34 x 25,4 mm.

OPeso: 185 g con batteria inclusa.

OPERATING INSTRUCTIONS

Accensione/spegnimento
emere e tenere premuto linterruttore elettronico per 0,5 secondi per
accendere/spegnere la luce.

Cambio modalita
Ruotare a levetta per la modalita Girare
Moo aTovets su & per accedere alla modalta generale (luce principale),
girare linterruttore a levetta su R/B per alla modalita luce rossa/blu (luct
laterali), girare linterruttore a levetta i per accedere alla modalita luce
bianca (luci laterali

Con la luce sbloccata, tenere premuto linterrutore elettronico per 1,2 secondi per
passare alla modalita Strobo. Fare nuovamente clic su di esso_per tomare
alluscita precedentemente utiizzata della modalita su cui & impostato
linterruttore a levetta

Selezione uscita

Luce principale(Modalita generale): Con la luce accesa, cliccare una volta
sullinterruttore elettronico per scorrere tra Eco—Bassa—Media—Alta—Turbo.
Luci laterali(modalita luce bianca): Con la luce accesa, cliccare una volta
sullinterruttore elettronico per scorrere tra: Luce laterale )—Luce

LUCE PRINCIPALE LUCI LATERALI
:L’:_'(’) MODALITA GENERALE = MODALITA LUCE BIANCA ODALITA LUCE ROSSA/BLU
STROBO LI.ICE LUCE LUCE LATERALE | LUCE LATERALE | SOS FLASH FLASH | FLASH ROSSA
FL1 TURBO | ALTO | MEDIO | BASSO| ECO SINGOLA SINGOLA  |ROSSO [ROSSO&BLU| BLU | ROSSO [COSTANTE
DOPPIA (ALTO) DOPP A[BASSD) (ALTO) (BASSO)
Mo 1800 | 800 | 350 | 100 | 20 1800 150 g0 30 5 15 15 15 15 5
OUTPUT | lumen | lumen | lumen | lumen | lumen | lumen lumen Iymen lumen lumen lumen lumen lumen | lumen | lumen
200 | o 50 | 220re | 1010re | ore ore 15 ore 86 ore store | 3toe | 300re | S50re
DURATA |19 minuti*| 2™ |34 minuti| 39 minuti| 54 minut 2 minuti 13[minuti 44 minuti 35minuti | 7minuti | 28 minuti |26 minuti[13 minuti | 37 minuti
337 | 217 | 143 | 78 34 , 10 6 3 f , f f s
DISTANZA | meti | meti | metri | metri | metri metri rhetri metri metri
28400 | 11800 | 5100 | 1500 | 300 ) 25 13 10 3 , , , , ,
INTENSITA| Gandele | candele | candele | candele | candele candele cahdele candele candele
;\f RESISTENZA ALLIMPATTO 1 metro
~¥" SOMMERGIBILE 1P68

Nota: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai risultati pr
temperatura di 2143°C e un'umidita del 50% - 80%. Le reali prestazioni di questo prodotto possond|
“L'uscita Turbo & misurata nel tempo di esecuzione totale, inclusa luscita a livelli ridotti a causa dell

Luci laterali (modalita luce rossa/blu): Con la luce accesa, cliccare una volta
sullinterruttore elettronico per scorrere tra: Rosso costante—Flash Rosso—Flash
Blu—Flash Rosso & Blu—SOS Rosso.

Bloccolsblocco
Blocco: Con la luce spenta, cliccare due volte sullinterruttore elettronico entro 0,5
secondi per bloccare Ia luce. La luce lampeggera due volte in modalita Eco prima
di spegnersi per indicare che & bloccata.

0cCO!
In modalita bloccata, facendo doppio clic sullinterruttore elettronico entro 0,5
second, Ialuce s attivera sulla modalia su cui & mpostato finterrutiore a levetta,
indicando che la luce & sblocc:
*In modalita bloccata, cliccando o premendo I'interruttore elettronico, la luce emettera 2
lampeggi in modalita Eco pnma di spegnevs\ per indicare lo stato di blocco
Circuito di memoria
it omonsa et i usoia precedentemente utilizzato, esclusa la
modalita Strobe, della modalita luce rossafblu (luci laterali) e della modalita luce
bianca (uci lateral). Quando viene  riaccesa. verra richiamato. output
precedentemente utilizzat
HlS e si aifvera i modalta Media se & stata precedentemente spenta in
modalita Turbo o Alta.

ossa Costante se &
Laterale Doppia (Basso) se é stata precedentemente spenta in modalita Luce Bianca.

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

stata precedentemente spenta in modalita Luce Rossa/Blu. Luce

Voltaggio

laterale singola(Alta)—Luce laterale doppia (Bassa)—Luce laterale doppia (Alta).

gD I:Iir::e" Nominale Wit i
Fenix ARB-L18 Series 18650 | 36V '
Batteria non ricaricabile (Li-ion)| CR123A | 3,0V | Usabile(no ricarica) | +
Batteria Ricaricabile (Li-ion) | 18650 | 36V Attenzione* !
Batteria Ricaricabile (Li-ion) | 16340 | 36V Bannata X
Batteria Ricaricabile (LiFePO4)| 18650 | 32V Bannata x

dotti da Fenix attraverso i suol test di laboratorio utilizzando una batteria ARB-L18-3400 a una
variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.
la temperatura o del meccanismo di protezione.

“Le batterie Li-ion 16340/18650 sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali e
devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. L'uso di batterie di bassa qualita
o il trattamento scorretto delle batterie (come cortocircuitarle o surriscaldarle) potrebbe
causare combustione e compromettere la sicurezza degli utenti e delle proprieta. Eventuali
effetti negativi derivanti dalluso di batterie di bassa qualita non sono coperti da alcuna
garanzia o responsabilita Fenix. L'uso di batterie di qualita con protezione del circuito ridurra
il ischio di combustione o esplosione.

*La modalita Turbo non puo essere attivata e la modalita Strobe ha un livello di luminosita di
800 lumen quando vengono utilizzate due batterie CR123A.

SOSTITUZIONE BATTERIA

Svita il cappuccio posteriore e inserisci la batteria con il lato dell'anodo (+) verso
Ia testa della luce, quindi riawvita il cappuccio posteriore.

1.Spegni la luce e apri il coperchio antipolvere per rivelare la porta di ricarica USB
ype-C, quindi collega lestremita USB Type-C del cavo di ricarica alla luce.

ZlLindicatore sara rosso durante Ia icarca e diventera verde quando la carca &

complet

S-Una volta completata la ricarica, assicurat di scollegare il cavo di ricarica @

chiudere il coperchio antipolvere:

Nota:

1.1l tempo di ricarica normale della batteria Fenix ARB-L18-3400 inclusa ¢ di circa 3 ore, da

scarica a completamente carica, utilizzando un adattatore di ricarica 5V/2,

2.Ricarica la luce conservata ogni quattro mesi per mantenere le prestazioni ottimali della

batteria.

3.Tutte le uscite possono essere attivate, tranne la modalitd Strobe, durante la carica.

Tuttavia, i livelli di luminosita possono variare in base ai diversi stati di carica e ai livelli della

batteria.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Con la luce spenta,
stato della batteri

licca una volta sullinterruttore elettronico per verificare lo
indicatore rimarra acceso per 3 secondi. Ogni volta che la

Iluce viene accesa, Iindicatore mostrera il livello attuale della batteria e rimarra
acceso per 3 secondi

Luce verde accesa: saturata 100% - 85%

Luce verde lampeggiante: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critica 25% - 1%
*Questa funzione & compatibile solo con le batterie Fenix serie ARB-L18.

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO
IL SURRISCALDAMENTO

La luce accumula molto calore quando viene utilizzata a livelli di uscita elevati per
periodi prolungati. Quando la temperatura della luce raggiunge i 60°C o superiore,
Ia luce ridurra automaticamente Ia luminosita di alcuni lumen per abbassare la
temperatura. Quando la temperatura scende sotto i 60°C la luce ripristinera
gradualmente il livello di uscita preimpostato.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il nveno di tensione scende sotto i fivello preimposiato, I luce &
minosita fino a_raggiungere
oo Era Chiando 08 aceade in modaita Ecor rdcatore. dal fesloSelt
batteria lampeggia in rosso per ricordare agli utenti di sostituire o ricaricare la
batteria tempestivamente.

*Questo funziona solo con le batterie Fenix serie ARB-L18.

USO E MANUTENZIONE

montare Ia testa sigillata puo danneggiare Ia luce e annullare la garanzia.
)Fenix consiglia di utilizzare batterie di eccellente qualita

e la luce non verra utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere la batteria,
a\mmerm Jaluce potrebbe danneqglarsi a causa di perdie o elefolfa batteria.

JBloc a luce o rimuovere la batteria per evitare attivazioni accidentali

ame \a conservazlone oil trasporto.
L'uso a lungo termine pud causare usura dellO-ring. Per mantenere una
corretta tenuta contro 'acqua, sostituire Ianello con un ricambio a
OUna pulizia periodica della luce e dei contatti della batteria migliora le
prestazioni della luce, poiché i contatti sporchi potrebbero causare tremolii, luce
intermittente o addirittura il mancato funzionamento per i seguenti motivi
A: Livello di batteria scarso.
Soluzione: Ricaricare o sostituire la batteria
B: ll contaito o il punto di contatto della batteria o della luce & sporco.
Soluzione: Pulire i punti di contatto con un bastoncino di cotone imbevuto di alcol
denaturato

Se i metodi sopra descritti non risolvono il problema, contattare il distributore.

INCLUSO

Torcia Fenix LD35R, batteria ARB-L18-3400, cavo di ricarica USB Type-C,
custodia, cordino, O-ring di ricambio, manuale Utente, scheda di garanzia




/\ AVWERTENZE

JPlacez cette lampe hors de portée des enfants!
e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quicongue !
clairez pas les objets inflammables a courte distance, pour éviter de les
braler ou de provoquer un danger dd & une température élevée !
ONutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant dans
a bouche, afin d‘éviter toute blessure ou danger de mort en cas de dé de

Ia lampe ou de la baterie interne !
OCette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps. Veillez &
une utilisation sre pour éviter les bralures.

teignez et verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation

accidentelle lorsque la lampe est placée dans un
inflammable tel que les poches et les sacs a dos !

OLes sources lumineuses de cette lampe ne sont pas remplagables ; l'ensemble
de la lampe devra donc étre remplacé lorsque fune des sources
atteindra la fin de sa durée de vie.

(FRANGAIS) LAMPE FENIX LD35R

)Puissance maximale de 1 800 lumens et portée maximale de 337 metres.
ftilise une bande lumineuse COB et une LED Luminus SST40 Gen2, qui a une
durée de vie de 50 000 heures.
es lumieres blanche, rouge et bleue répondent a différents besoins d'éclairage
our diverses occasions.
ources lumineuses principale et latérales ; les sources lumineuses latérales
rnissent un éclairage unilatéral et un éclairage bilatéral a 360°.
limentée par une batterie 3400mAh incluse et compatible avec deux piles

Ci

SC dun

fonctionnement facile et rapide.
a base magnétique permet une utilisation mains-libres.

rotatif et d'un pour un

PARAMETRES TECHNIQUES
ECLAIRAGE PRINCIPAL ECLAIRAGE LATERAL
P‘:_’?rlé) MODE GENERAL o MODE LUMIERE BLANCHE MODE LUMIERE ROUGE/BLEUE
MODE ™ “pyaL DUAL | LATERAL | LATERAL FLASH
FL1 MOYEN STROBE| LATERAL | LATERAL | UNIQUE | UNIQUE | oSO8 | RoUGE & | FLASH | FLASH | ROUGE
WIED)| (R (19 WL 50 (FORT) (FAIBLE) | (FORT) | (FAIBLE) | ROUGE | "gigy~ | BLEU | ROUGE ICONSTANT|
e 1800 | 800 | 350 | 100 20 1800 150 80 30 5 15 15 15 15 5
PUISSANGE | lumens |lumens| fumens | lumens | lumens | lumens |  lumens lumens | lumens | fumens | lumens | lumens | lumens | fumens | lumens
2heures | 3| 5heures |22 heures [101 heures| Gheures | | Gheures | 15heures | 86 heures | 51 heures | 31 heures | 30 heures | 55 heures | 60 heures
" " |AUTONOMIE| 19 minutes| heures |34 minutes|[39 minutes |54 minutes 2minutes | |13 minutes | 44 minutes | 35 minutes | 7 minutes | 28 minutes |26 minutes| 13 minutes |37 minutes
ermé el
337 | 217 | 143 78 34 , 7 6 3 , f / ; ,
PORTEE | metres |metres| metres | metres | métres métres métres metres | métres
@ 8400 11800 5100 1500 300 / 25 13 10 3 1 I I I 1
INTENSITE | candela |candela| candela | candela | candela candela | | candela | candela | candela
'/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 metre
~¥" SUBMERSIBLE P68

Remarque : conformément & la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issue:
& une température de 21:3°C et une humidité de 50 % a 80 %. La performance réelle de ce prod
“La puissance du turbo est mesurée en fonction de la durée totale d'utilisation, y compris Ia pui
conception.

Eclairage latéral (mode lumiére rouge/bleue) : lorsque la lampe est allumée, il
suffit de cliquer sur lnterrupteur électronique pour passer d'un mode 2 l'autre
dans l'ordre Rouge constant—Flash rouge—Flash Bleu—Flash Rouge & Bleu—

ouronne de frappe en acier avec pointes bi en
ort de charge USB Type-C interne et étanche.
Indication du niveau de batterie au démarrage et avertissement de faible tension.
OProtection conire finversion de polarite, pour protéger d'une mauvaise insertion
la batterie.

abriquée en aluminium durable A6061-T6.
Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
imensions : 136,4 x 34 x 254 mm
oids : 185 g(batterie incluse).

MODE D'EMPLOI

Marchefarrét
Appuyez sur [l é

seconde pour allumer/éteindre la lampe
Commutation de mode

le enfoncé pendant 0,5

Verrouillage : Lorsque la lampe est éteinte, cliquer deux fois sur Interrupteur
&lectronique dans les 0,5 seconde pour verrouiller la lampe, I lampe clignotera
deux fois sur la sortie ECo avant de s'éteindre pour indiquer I'état verrouille.
Déverrouillage : En cas de verrouillage, un double clic sur linterrupteur
électronique dans les 0,5 secondes qui suivent, la lumiere s'active sur le mode sur
lequel nterrupteur rotatif & bascule est réglé; ce qui indique que la lumiére est
déverrouillée.
“En cas de verrouillage, le fait de cliquer ou d'appuyer sur linterrupteur électronique
déclenche deux clignotements sur la sortie Eco pour indiquer que la lumigre est verrouillée.
Circuit intelligent de mémoir

a lampe mémorise le niveau de sortie précédemment utilisé, & l'exception des
mo . lumiére rouge/bleue (Eclairage latéral), lumiére blanche
(Eclairage latéral). Quand elle est rallumée, le niveau de sortie précédemment
utilisé est rappelé. La lampe s'activera sur la sortie *Moyen si elle etait

Tournez | rotatif pour le mode . Tournez
linterrupteur rotatif sur 4 pour passer en mode général (éclairage principal),
tournez linterrupteur rotatif sur R/B pour passer en mode lumiére rouge/bleus
(éclairages latéraux), tournez Iinterrupteur rotatif sur 1= pour passer en mode
lumigre blanche (éclairages latéraux)

Lorsque la lampe est déverrouillée, appuyez sur linterrupteur électronique et
maintenez-le enfoncé pendant 1,2 seconde pour passer en mode Strobe. Clique
zune nouvelle fois pour revenir & la sortie précédemment utiisée du mode sur
lequel linterrupteur rotatif est régle.

Sélection du niveau de sortie

Eclairage principal(Mode général) : lorsque la lampe est allumée, il suffit de
cliquer sur linterrupteur électronique pour passer d'un mode & autre dans lordre
Eco—Faible—Moyen—Fort—Turbo

Eclairage latéral (mode lumiére blanche) : lorsque la lampe est allumée, il suffit de
cliquer sur l'nterrupteur électronique pour passer d'un mode a autre dans lordre
Latéral unique (Faible)—Latéral unique (Fort)—»Dual latéral (Faible)—Dual latéral
(Fort)

éteinte sur la sortie Turbo ou

**La lampe de poche s'activera sur la sortie Rouge constant si elle a été précédemment
éteinte en Mode lumiére rouge/bleue (Eclairage latéral) et s'activera sur un seul coté (bas) si
elle a été précédemment éteinte en Mode lumiére blanche (Eclairage latéral).

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

des résultats obtenus par Fenix lors de ses tests en laboratoire avec une batterie ARB-L18-3400
it peut varier en fonction des différents environnements de travail et de la batterie utilisée.
ance a des niveaux réduits en raison de la température ou du mécanisme de protection dans la

“Les batteries Li-ion 16340/18650 sont des cellules d

Lorsque la lampe est éteinte, il suffit de cliquer sur interrupteur lectronique pour
vérifier létat de la batterie ; Indicateur reste affiché pendant 3 secondes.
chaque fois que la lampe est allumée, lindicateur affiche le niveau actuel de la
batterie pendant 3 secondes.

Voyant vert allumé : saturé 100 %-85 %

Voyant vert clignotant : suffisant 85 %-50 %

Voyant rouge allumé : insuffisant 50 %-25 %

Voyant rouge clignotant : critique 25 %-1 %

*Cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18 Series.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée & des niveaux de
sortie élevés pendant des périodes prolongées. Lorsque la lampe atteint une
température de 60°C ou plus, elle diminue automatiquement de quelques lumens
pour réduire Ia température. Lorsque la température descend en dessous de
60°C, la lampe rappelle progressivement le niveau de puissance prérégle.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la lampe est
programmée pour passer & un niveau de luminosité inférieur jusqu'a ce que la
sortie Eco soit atteinte. Lorsque cela se produit en sortie Eco, lndicateur de
niveau de batterie clignote en rouge pour rappeler aux utilisateurs de remplacer
ou de recharger la batterie en temps voulu

*Ceci ne fonctionne qu'avec une batterie Fenix ARB-L18 Series.

UTILISATION ET ENTRETIEN

batteries de qualité avec protection des circuits réduira le risque de combustion ou d'explosion.
“Lorsque deux piles CR123A sont utilisées, le mode Turbo ne peut pas étre employe, et le
mode Strobe a un niveau de luminosité de 800 lumens

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévisser le bouchon arriére de la lampe pour insérer la batterie avec le coté
anode (+) vers la téte de la lampe, puis revisser-le

RECHARGEMENT

1. Eteignez la lampe et ouvrez le cache anti-poussiére pour révéler le port de
charge USB Type-C, puis connectez I'extrémité USB Type-C du cable de charge
ala lampe.

2. L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et devient vert lorsqu'il est
complétement chargé.

Une fois la charge terminée, veillez & débrancher le cable de charge et
refermer le cache anti-poussiere.

Remarque :

1. Le temps de charge normal de la batterie Fenix ARB-L18-3400 incluse est
denviron 3 heures, de Tépuisement a a charge compite, avec un adaptatour de

w

gez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les

optimales de la batterie.

Type g'lg:: Nominal Emploi gharge
Fenix ARB-L18 Series 18650 | 36V 6 |4
Pile Li-ion CR123A 30V Utilisable Vv
Batterie Li-ion 18650 36V Mise en garde* !
Batterie Li-ion 16340 36V Interdite X
Batterie LiFePO4 18650 32V Interdite X

3. Toutes les sorties peuvent étre activées, & l'exception du mode strobe, pendant
Ia charge. Cependant, les niveaux de luminosité peuvent varier en fonction des
différents états de charge et des niveaux de batterie.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

ILe de la téte scellée peut endommager la lampe et annulera la
garantie
Fenix recommande I'utilisation d'une batterie d'excellente qualité.
i la lampe n'est pas utiisée pendant une période prolongée, retirez la batterie,
e.

ou'la lampe pourrait tre endommagée par une fuite d'électrolyt

JVerrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport.

©Une utilisation prolongée peut entrainer l'usure du joint torique. Pour maintenir
une bonne étanchéité, remplacez le joint par un joint de rechange approuvé

JLe nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performances
de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un clignotement de la
lampe, une brillance intermittente ou méme une absence d'éclairage pour les
raisons suivantes :
A’ niveau de batterie insuffisant.
Solution : remplacer ou recharger Ia batterie.

B : les fils, les contacts de la carte de circuit imprimé ou d'autres contacts sont

sales.
Solution : nettoyez les points de contact avec un Coton-Tige imbibé d'alcool.

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter votre
distributeur agréé

Lampe torche Fenix LD35R, batterie ARB-L18-3400, cable de rechargement USB
Type-C, étui, dragonne, joint torique de rechange, manuel de lutlisateur, carte de
garantie

ERTENCIA

NO coloque esta linterna al alcance de los nifios!
NO apunte Ia luz directamente a los ojos de nadie!

JiNO coloque el cabezal de la linterna cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se vuelvan
inflamables o se enciendan!

OiNO use la linterna de manera inapropiada, como sostener la unidad en la
boca, ya que podria causar lesiones personales graves o la muerte si la linterna
o la baterfa interna fallan!

OEsta linterna acumulara una_cantidad significativa de calor durante su
uncionamiento, lo que provocara una alta temperatura de la carcasa de la |
linterna uz. Preste mucha atencion para evitar quemaduras.

OApague y bloquee Ia linterna o exiraiga la bateria para evitar la activacion
accidental durante el almacenamiento o el transporte.

as fuentes de luz de esta linterna no son reemplazables; por o tanto, sera
necesario reemplazar toda la linterna cuando alguna de las fuentes de luz llegue
al final de su vida il

(ESPANOL) LINTERNA FENIX LD35R

11800 lumenes de potencia maxima, 337 metros de distancia méxima.
) Utiliza una tira de luz COB y un LED Luminus SST40 Gen2, que tiene una vida
atil de 50.000 horas.
JLa luz blanca, la luz roja y la luz azul satisfacen diferentes necesidades de
iluminacion para diversas ocasiones
uentes de luz principal y lateral; las fuentes de luz lateral proporcionan
uminacion de un solo lado e iluminacion de 360° de doble lado.
OAlimentado_por una bateria incluida de 3400 mAh y compatible con dos
baterias CR123A
Olnterruptor de palanca y combinacion de interruptor electronico para un
funcionamiento facil y rapido.

ola magnética para uso con manos libres.
JPuntas de rotura de ceramica con incrustaciones en bisel de acero inoxidable.
JPuerto de carga USB tipo C interior resistente al agua.
JIndicador del nivel de bateria de arranque y advertencia de bajo voltaje.
JProteccion contra_polaridad inversa, para proteger contra la insercion
incorrecta de la bateria.

abricado con material de aleacion de aluminio A6061-T6 duradero.
) Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIIl de primera calidad.
)Tamario: 136,4 x 34 x 25,4 mm
eso: 185 g (incluida la baterfa).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido / Apagado
Mantenga presionado el interruptor electrnico durante 0,5 segundos para
encender/apagar la luz.

Cambio de Modos

Gire el interruptor de palanca para seleccionar el modo necesario. Gire el
interruptor de palanca a &4 para entrar en el Modos Generales (Luz Principal),
gire el interruptor de palanca a R/B para entrar en el Modo Luz Rojo / Azul (Luces
Laterales), y gire el interruptor de palanca a =1= para entrar en el Modo Luz
Blanca (Luces Laterales).

Con la luz desbloqueada, mantenga pulsado el interruptor electrénico durante 1,2
segundos para cambiar al modo Estroboscopico. Vuelva a pulsario una sola vez
para volver a la salida utilizada anteriormente del modo en el que esta ajustado el
conmutador.

Seleccion de Potencias
Luz il

con la luz haga un solo clic en el
interruptor electronico para alternar entre Eco—Bajo—Medio—Alto—Turbo.
Luces laterales (modo de luz blanca): con la luz encendida, haga un solo clic en
el interruptor electrénico para alternar entre Un solo lado(Bajo)—Un solo lado
(Alto)—Dos lados (Bajo)—Dos lados (Alto).

PARAMETROS TECNICOS

encienda la luz, el indicador mostrara el nivel actual de la bateria y durara 3
segundos
Luz verde encendida: saturada 100% - 85%

Luz verde parpadeante: suficiente 85% - 50%
j : deficiente 50% - 25%
Luz roja critica 25% - 1%

*Esta funcién solo funciona con una bateria de la serie Fenix ARB-L18,

PROTECCION INTELIGENTE

DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor si se utiiza a niveles altos de potencia durante
periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una temperatura de 60 °C o
superior, reducira automaticamente algunos limenes para reducir la temperatura.
Cuando la temperatura descienda por debajo de los 60 °C, la linterna recuperara
el nivel de potencia preestablecido.

LUZ PRINCIPAL LUCES LATERALES
:&?r'é) MODOS GENERALES ESTRO MODO LUZ BLANCA MODO LUZ ROJO / AZUL
FL1 | TuRBO | ALTO | MEDIO | BAJO | ECO |NOSCO | “aARA | TARA | LADo | LADo |SOSEN | VIR | iiveRw | mreRm | ooR040
L
PICO | (ALTO) | (BAJO) | (ALTO) | (BAJO) | ROJO | INTERMITENTE| ITENTE | ITENTE | CONSTANTE
e 1800 | 800 | 350 | 100 20 | 1800 | 150 | s 30 5 15 15 15 15 5
PUISSANCE | ltmenes [limenes| lamenes | limenes | lmenes | limenes |1imenes | limehes | limenes | limenes | limenes |  limenes | limenes | limenes | limenes
2hoas | 3 |5 22 oras [ 101 horas |, Ghofas | 15horas | 86horas | 51horas | 31horas | 30horas | S5horas | 60 horas
|AUTONOMIE |19 minutos?| horas 34 minutos 39 minutos{54 minutos 2minutos | 13 mifutos | 44 minutos| 35 minutos| 7 minutos | 28 minutos | 26 minutos | 13 minutos | 37 minutos
337 217 | 143 78 34 , 10 7 6 3 / f f ; /
PORTEE | metros | metros | metros | metros | metros metros | metfos | metros | metros
28400 11800 5100 1500 300 / 25 1 10 3 I 1 1 1 I
INTENSITE | candelas [candelas| candelas | candelas | candelas candelas | candblas | candelas | candelas
~/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
~¥" SUMERGIBLE P68

Nota: De acuerdo con la norma ANSI/PLATO FL1, las especificaciones anteriores se basan en
ARB-L18-3400 a una temperatura de 21 £ 3 °C y una humedad del 50 % al 80 %. El rendimiento
“La potencia turbo se mide en tiempo de funcionamiento total, incluida la baja de potencia a nivel

Luces laterales (modo de luz rojafazul): con la luz encendida, haga un solo clic en
el interruptor electronico para alternar entre Rojo fijio—Flash rojo—Flash azul—
Flash rojo y azul—~SOS rojo.

Blogueo / Desblogueo

Blogueo: con la luz apagada, haga doble clic en el interruptor electrénico dentro
de los 0,5 segundos para bloguear la linterna; la luz parpadearé dos veces en la
potencia Eco antes de apagarse para indicar el estado bloqueado.

Desbloqueo:

En estado bloqueado, haga doble clic en el interruptor electrénico antes de 0,5
segundos, la luz se activara en el modo en el que esté ajustado el interruptor
basculante, indicando que la luz esté desbloqueada.

“En el estado bloqueado, al hacer clic o presionar el interruptor electrénico se activarén 2
parpadeos en la potencia Eco antes de apagarse para indicar el estado blogueado.

Circuito de memoria Inteligente

La linterna memoriza el nivel de potencia utilizado anteriormente, excepto el
6pico, el modo Luz laterales), y modo Luz rojo/azul

(luces laterales). Cuando se vuelve a encender, se recuperara la potencia

utilizada anteriormente.

“La linterna se activara en la potencia media si se apagé previamente en la potencia

turbo o alta

**La linterna se activara en la salida roja de encendido constante si se apagé previamente en

el modo de luz rojo/azul (luces laterales) y se activara en la salida de un solo lado (baja) si se

apago previamente en el modo de luz blanca (luces laterales).

PECIFICACIONES DE BATERIA

Tipo Dimen | yoltaje | Usabilidad
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V vV
Bateria no Recargable (Li-ion) | CR123A | 3,0V | Usable (no cargar) | <
Bateria Recargable (Li-ion) 18650 36V Precaucion* ]
Bateria Recargable (Li-ion) 16340 36V Prohibida X
Bateria Recargable (LiFePO4) | 18650 32V Prohibida X

los resultados obtenidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando una bateria
eal de este producto puede variar segun los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.
s reducidos debido a la temperatura o al disefio del mecanismo de proteccion.

*Las baterias de iones de litio 16340/18650 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben manipularse con precaucion. El uso de baterias de baja calidad o el
manejo_inadecuado de las balerias (como cortocircuito o sobrecalentamiento) puede

ninguna garantia ni responsabilidad de Fenix. | uso de baterias de calidad con proteccion
de circuitos reducira el potencial de combustion o explosion.

“La potencia Turbo no se puede utiizar y el modo Strobe tiene un nivel de brillo de 800
limenes cuando se utilizan dos baterias CR123A.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera e inserte Ia bateria con el lado del anodo (+) hacia el
cabezal de la linterna, luego vuelva a enroscar la tapa trasera.

CARGA

1. Apaga la linterna y abre la cubierta antipolvo para revelar el puerto de carga
USB tipo C. Luego, conecta el extremo USB tipo C del cable de carga a la luz.
2. El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera verde cuando
esté completamente cargado.
Una vez que se complete la carga, asegurate de desconectar el cable de carga
cerrar la cubierta antipolvo.

ota:
E| tiempo de carga normal de la bateria Fenix ARB-L18-3400 incluida es de
aproximadamente 3 horas desde que se agota hasta que esta completamente cargada con
un adaptador de carga de 5 V/2 A.
ecarga una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener el rendimiento 6ptimo
de Ja bateria.
3. Todas las salidas pueden encenderse excepto el modo Estroboscopico durante la carga.
Sin embargo, los niveles de brillo pueden variar en funcion de los diferentes estados de carga
y niveles de baterfa.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la linterna apagada, haga un solo clic en el interruptor electrénico para
verificar el estado de la bateria; el indicador durara 3 segundos. Cada vez que se

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, Ia lintera se
programa para reducir el nivel de brillo hasta alcanzar la potencia Eco. Cuando
esto sucede en la potencia Eco, el indicador de nivel de bateria parpadea en rojo
para recordar a los usuarios que deben reemplazar o recargar la baterfa de
manera oportuna.

*Esto solo funciona con una bateria de la serie Fenix ARB-L18.

USO Y MANTENIMIENTO

)Desmontar el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anularé la garantia
enix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad
)Si no va a utiizar la linterna durante un periodo prolongado, retire Ia bateria; de
o contrario, la luz podria dafiarse por una fuga de electrolito de la bateria
OBloguee la linterna o retire la bateria para evitar la activacion accidental durante
| almacenamiento o el transporte.

OEl uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace la junta con una de repuesto
aprobada,

OLa limpieza periédica de la linterna y los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que la luz
parpadee, brille de manera intermitente o incluso no se ilumine por las siguientes

razones
A: Nivel de bateria bajo.
Solucion: Recargue o reemplace la bateria.

El contacto o el punto de contacto e la bateria o la luz esté sucio
Solucion: Limpie los puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado en
alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el distribuidor.

INCLUYE

Linterna Fenix LD35R, bateria ARB-L18-3400, cable de carga USB tipo C, funda,
cordén, junta térica de repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia

/\ BHUMAHUE

NEUND

UKALUA

U 3aKPOVIT MbNE3ALLMTHYIO KPBILLKY.
Mpumedanne:

1. H pems 3apaakn B KOMNNeKT akkymynsTopa Fenix
ARB-L18-3400 COCTaBIISET OKONO 3 4 OT NOHOMO pa3psa A0 NONHOV 3aPAAKM C NOMOLLII0

2. 3apsKaiiTe XpaHALIMCS DOHaph KaXALIE YeTbIPE MECALA, YTOGL NoAnepKuBaTs

3. Bce pexnmbl kpome CTpoGa MOTyT paGoTaTh BO BpeMs 3apsiak oHaps C
YCTaHOBNEHHbIM aKKyMYNATOPOM. OHaKO YPOBHN APKOCTH MOTYT MEHSTLCA B 3aBUCUMOCTH

WHONKALMA YPOBHA 3APAOA

Koraa )0HapuKk BLIKNIOUEH, HAKXMUTE OAUH Pa3 Ha ANEKTPOHHbIN
nepeknioyaTenb, YTOGhI NPOBEPUTH COCTORHME GaTapew, MHAKATOp GyaeT
TOpeTh 3 CeKyHabl. Kaxablih pas, Koraa (DOHAPUK BKIOYAETCR, MHAMKATOP B
TeueHwt 3x CeKyHa ByeT NOKA3LIBATL TeKyLMi YpOBEHb 3apsiia akKyMyNsTopa.

WHTENNEKTYANbHASA 3ALLUTA OT NEPEFPEBA

Hlepwure donapuk Bre focaraemoct Aeteli! OCHOBHOW CBET 5OKOBOW CBET sapaRHor0 ananTepa
e CaeTuTe KoMy-nG0 B rmasal >
le nomelaiite hoHapuKk PRROM C BO3ropaeMbiMv OBbekTamu, Bbicokas ANSIPLATO FL1 OCHOBHOW PEXWUM PEXWM BENOro CBETA PEXWM KPACHOIO-CMHEIO CBETA
eMnepaTypa MOXET NEpErpeTh UM Noppkeub ux! - BbIC | CPE | HU3 CTPOB| 2XLED 2XLED 1XLED 1XLED i | KPACHO- | CUHASA | nocto
OHe hoHapuK 06pa3om, Hanpumep He kycaite TYPEO| K | 3K0 (BLICOKWIA) | (HU3KWIA) | (BbICOKMM) | (HU3KMT) KFAS%NS"'“ CUHSIS | BCMbl ";‘C"f.‘lﬁwk': SHHBIN
ero uTo6kI N3bexKaTs TPABM UMK CMePTY B Cryyae BCMIbILIKA| LKA KPACHBIA OT GOCTOSHNS! 3aPSAKY U YPOBHS! 33pSAA AKKYMYNSTOPa.
akkymynsiopal e
O GoHapUK BHIRENAET MHOrO Tenna Mpit MCoNs30BaHHA B TeSeHHe AMUTENHOTo APROSTL ol Bl el I B B B B R o T I I I B I
BpEMEHN, 4TO NDUBOJWT K BHICOKOW Temneparype Kopnyca
orapuk c qon:moﬁ OCMOTPUTENLHOCT50, YTOBbI U3GEXATH OXOTOB. ot 24 | oo |.su | 22w |1014] P 6y 154 864 5149 319 304 554 604
! 19 " 34 39 54 2 13 44 35 7 28 26 13 37
aeliodTe 1 e o0 BPEMS PABOTBI | 19 M i |39 w54 ik ik i | 7w o i | 13w | 37
Xpawersi
O CBETOAVOR 3TOrO (OHAPA HE MIOANIEXVT JaAMEHE; NI0ITOMY 110 OKOHHaHMY CPOKa HATbHOBORHOCTB | 237 ™ | 217M|143m | 78m | 34m |/ 10m 7™ 6m 3m / / / / ! BeneHblit MHAVKATOp MOCTORHHO CBeTHTCS: 100% - 85%
cnyx6bl CBETOANOAA HEODXOAMMO 3aMEHUTL BECh (hOHapUK 3eneHbiit % - 50%
v P
28400 | 11800 | 5100 | 1500 | 300 KpaCHI UHAUKATOP MOCTORHHO CBETUTCS: 50% - 25%
25 1 1 KpacHbiii nHankatop muraer: 25% - 1%
(PYCCKWM) ®OHAPUK FENIX LD35R hreronstiocTs | T | | w | | | “ e o | sa ! ! ! ! ! G By paGoTaeT Tonekd ¢ aKkyMYIATOpOw Cepu Fenix ARB-LIS
800 niom SPKOCTH 1 337M i x/ YOAPO3ALMTA 1w
A 1 navens coB v oanH SST-40 Gen2 —
CBETOANOA C Pecypcom paBoTe! 8 500004 “¥" BNAFO3ALIMTA P68

nbiit CBET, KaCHBIM 1 CUHUiA CBET ANt MCTIONb30BaHIA B PA3HBIX CHTYALIMSX
C Pa3HBIMM NOTPEGHOCTAMM B OCBBLLICHIN

(/OCHOBHOIA 1 GOKOBOW UCTOMHUK CBETa, GOKOBOW CBET C OAHOCTOPOHHMM Wi
KPYroBbIM OCBELLEHNeM.

3400mAh

uTakue ot ¢ peymn
CR123A Garapeiikamu.
OCovetatue " p

i AnA BLICTROTO M

p : B co ANSI/PLATO FL1 npusenenisie Bbile xapa)
WCTIbITaHWii C MCTonb30BakMen akkymynaTopa ARB-L18-3400 nipn Temnepatype 21£3°C 1 s
OT PasMHBIX YCOBMUI

KTEPUCTUKN OCHOBAHBI HA peaynbTaTax, MoNyYEHHbIX KoMNaHeil Fenix B Xone NaBopaTopHbIX
locTH 50% - 80%. GaKTUMECKIE XaPaKTEPUCTIKA ITOTO NPORYKTA MOTYT MEHSTLCA B 3ABHCHMOCTH

*FApKOCTB B pexuMme «Typ6o» UIMEpSETCH B Lenom 3a o6iLee Bpews paBoTs, Bkiouas pasory
oT neperpesa

nérKoro ynpasneHws
M; B ansa ) b 6es pyk. Bokosoit ceeT (Pexum Genoro ceeTa): U3 BKJ1 ogHo HaxaTue Ha 60KOBOW Tun Pa3smep W
/mapHbiii Gesens us cTanu  kep p MEHSIET PexMM CaeTa B nopsake OAHa CTOPOHa (HM3KUi) —
HAKOHEUHUKAMY. N OpnHa cTopoHa (Bbicokuit) — O6e cTopoHbl (Hu3knit) — O6e CTOpOHbI Fenix ARB-L18 cepust 18650 36V Y
©BCTpOeHHbI BNaro3aILALLEHHSIA NPT 3apsiaki USB Type-C. (Bbicokwit P ——— Tonycrino
HAWKAUWS YPOBHA 3apsaa 80 Bpems [ BOKOBOV CBET (KpacHbiiitcykuiA caer): 3 BKIT 0aHo HaXaTue Ha 3neKTpoHHbIi AR CR123A 30V ooy | ¥
0 2 v Gatape#iki (Li-ion) (He 3apsixas!)
n HU3KOM _ nepekniouaTent MeHset ceet B nopsiake KpacHbiit NocTosHHbIA — Kpackbiii
akf;x:garo?a NIEPENONioCOBKH, UTOb! 3aIUATUTE OT HENpaBMNbHON YCTaHOBKA BONbiLUKA — CUHMI BCNbILIKA— KDACHbI 1 CHHWIA Bonbiluka — Kpacksiit SOS. mynsTopsi (Lirion) | 18650 36V Co ]
OPMYC M3 MPOMHOTO AfTIOMMHMEBOTO Crtasa AG061-T6 (Pas)6nokuposka R AxkywmynsTopel (Li-ion) | 16340 36V Sanpewero | X
HAIL BriokupoBKa: u3 BbIKI AB@XA6I HAXMUTE Ha SNEKTPOHHBIA Nep 8
TeueHne 0,5 cekyH, UTOBLI 3a6noKMpoBaTh hOHAPUK, OH ABAXAbLI MUTHET Ha AxkymynsTopei (LiFePO4) | 18650 32V BanpeueHo | X

asmep: 136,4 x 34 x 25,4 M.
ec: 1857 (KOs akkyMynsTOp).

YNPABJIEHUE

BKMBLIKN

Haxmnte n i "
TOBbI BKITIOMTLBLIKIIOMHTE (OHPUK.
MepeknioueHie pexuMos

TIOBEPHHTE MeXaHIEcKMii MepeKioHaTen B CTOPOHY, UTOGbI BLIGATL HYKHbIiL

B TedeHnn 0.5cek,

MosepHuTe nep: 8 Y4, uToBhl nep s
OCHOBHOM pexitM caer), p

R/B, 4TOGbi BbIGpATH GOKOBOV KD ¥ ceet, nosepHuTe
MIONOXEHMe ]= , 4TOBbI BLIBPATL GOKOBOV Genbilh CaeT.

Korna (hoMap pa3onokupoBaH, HaXMUTE W yNEpXMBAViTE dneKTpOHHiii
NepeKioarent B TeueHue 1,2 CeKyHsi, 4TOGbI NMEpeKmioUMTLCS B pexuM
«CTpoby». Haxwdte Ha Hero euje pas, WTOBb BEpHYTsCA Kk paHee
UCNONB30BABILEMYCS PEXUMY, Ha KOTOPbIiA HACTPOEH TYMBIep.

Bbi60p ypOBHS APKOCTM

OcHoBHoM cBeT: 3 BKIT 0AHO HaXaTe Ha aneKTPOHHIli MepeKmiouaTen MeHseT
APKOCTb B MOPAAKE KO —» HMaKMit — CpepHMii — BLICOKUM —» Typ6o.

B
P B

YPOBHSIX, Ha KOTOPble hOHAPE NEPEXORVT U3-3a CPABATHIBAHIA MEXBHHIMA 3aLUTE!

APKOCTU «IKO», NPEXAE YeM NOTacHeT, YKabiBas Ha 3abNOKMPOBAHHOE
cocTosHMe.

Pastnokuposka:

B 3a6710KMPOBAHHOM COCTORHMM ABaX/Abl HAKMUTE HA ONEKTPOHHbIN
NepeKmioHaTenb B TeueHNe 0,5 CeKyHAbI, CBET BKIIOUUTCS B TOM PEXUME, Ha
KOTOPbIFi HACTPOEH TyMBTIep, yKasblaas Ha To, 4TO CBeT Pa3GnokMpoBaH.

*16340/18650 Li-lon coagarsl ana W pomxHbl
GbiTh, A nnn

LIMTeNbHOE UCNONB30BAHYE (OHAPHKA HA BLICOKX YPOBHSX APKOCTM MPUBOAUT
K TOMy, 4TO ero Kopnyc GyaeT HarpesaTbCa. Koraa Temneparypa kopnyca
ROCTWIHET 60 ° C WM BbIWe, APKOCTb BYAET ABTOMATUYECKN HEMHOTO
NOHWKATLCA, YTOBHI CHM3UTL TeMNepaTypy kopnyca oHapuka. Koraa ona
ynager Hue 60° C, hoHapuk i i
YPOBEHb APKOCTH.

NPEOYNPEXOEHUE O HU3KOM HAMPAXEHUN

Koraa ypoBeHb HanpsxeHus NaaaeT HIKe 3aaHHOTO YPOBHS, hOHapHK
3aMPOTPAMMUDOBAH CHU3UTE SPKOCTb BIINOTL 10 AOCTIDKEHMS YPOBHS! «3KOD.
Kora 370 CAlyuuTCsi Ha YpOBHE SPKOCTH «3KO», TO UHAUKATOP YPOBHS 3apsAa
(OHapUKa GYAeT MUraTh, YTOGbI HAMOMHUTL BaM O HEOGXOAUMOCTH

w b
“37a thyHKUUA PaGOTAET TOMBKO C aKkyMyNATOpoM Fenix ARB-L 18

NPEOYNPEXOEHUE O HU3KOM HAMPAXEHUN

Pa36opka 3ane4aTaHHoil ronoBbl (hOHapUKa MOXKET NPUBECTH K ero
TI0BPEXACGHUIO U BHHYTPOBAHMIO FAPaHTHM
[ #iTe (poHapuK M

uT06bI o

HENPaBUTIEHOE 0GPELLEHHE C HUMY (HANPUMED, KOPOTKOE 3AMBIKAHHE WN NIEPErpes) MOXET
NDUBECT K BO3OPAHIIO U NOCTABMTS MO YTPO3Y GE30NACHOCTE NONbI0BATENeM M UMyLIeCTEa
NioBbie Hble 5

rapanTued un Fenix
n aKKyMyNSTOPOB C 3aILMTOM LMW CHU3UT BEPOATHOCTE

“B 3861IOKUPOBAHHOM COGTOSHIY WETHOK UM HaXaTHE p
aKTUBUPYET 2 MUTaHWA Ha APKOCTH «IKO» NPEXAE MeM NOTACHET, ykaabigas Ha
3a61IOKNPOBAHHOE COCTOSHUE,

YMHast namsiTh peXumMos
Donapik T panee " ypoBeHb APKOCTH, 33
MCKNIOYEHIeM pexMa CTPOB, PEXUMOB BOKOBOTO KPACHO-CHHETO U Beoro

“TIpU MIOBTOPHOM BKTHONEHIU (DOHAPUK BKITIOUEH PAHEE UCTIONIOBAHHSI YPOBEHS SIDKOCTHL
DOHADUK aKTUBMDYETCA Ha CDEAHEM YPOBHE SPKOCTH, ECAM OH Gbin PaHEe BLIKMIOYeH Ha
YPOBHE AKOCTH «TypGO» U «BLICOKMII».

= b BKIIOMUTCS B DEXUM NOCTOSHHOTO KDACHOTO CBETA, ECAIH paHee OH Ghin
BLIKTIOEH B pexive ceera (GokoBoe W BKNIOYATCS B pexnM
ORHOCTOPOHHETO (HA3KOTD) CBETa, ECAM PAHEe O Bbi BLIKTIOMEH B PeXwMe Genoro caera
(6oxosoe oceeweHve).

COBMECTUMOCTb C UCTOYHUKAMU NMUTAHUA

BO3IOpAHHA WIH B3pbiBa
“Tlpy Menons3oBaky Agyx Gatapeek CR123A He GyaeT AOCTYNEH yposeHs ApkocT «TypGo», a
CTpoG Gyner paGorars a spkocTi 800 niow.

3AMEHA AKKYMYNATOPA

OrkpyTute v BcTaBtTe noniocom
no K ronose 3aTem sataHmTe oGparHo.

3APAOKA

1. BuikiTio4WTe (hOHAPHUK U OTKPOIITE BAMO3AMLISHHLI pasbém 3apsiaki USB
Type-C, nokniouute pasbem USB Type-C 3apaaHOro kabens k pasbémy
3apRAKN Ha chOHapHIKe.

BO Bpems 3apAAKM UHAVKATOP Ha KopMyce hoHapuka GyAeT CBETUTLCS
KPaCHbIM 1 CMEHMTCS! Ha JeneHbiit MOCIe OKOHUAHIS 3apAAKN
3. Mocne 3apsiakn Te KaGenb AN 3apAAkn

BO BPEMs XpaHEeHWs U TPAHCTIOPTUPOBKM
O[lnuTenbHOe UCTIoNb30BAHME MOKET NPUBECTH K U3HOCY YNNOTHUTENBHOTO
Konbua. [Ins 0GecneUeHa HaaNexallero ypoBHS BNArosalluThl 3aMeHnTe
YNIOTHUTENBHOE KOMbLO 00GPEHHBIM NPOU3BOAMTENEM 3anacHbiM.

Fenix nuTaHms

Ecnvt hoHapyik He GYAET UCTIONb30BATLCS B TeueHMe ANMTENLHOTO nepuoaa
BPEMEHY, U3BMeKvTe aKKyMyNATOP, B NPOTUBHOM Cyuae (hOHAPIK MOXET GbiTb
TIOBPEIKAEH U3-33 YTEHKY ONEKTPONMTA U B3PbIBA aKKYMYSTOP.
Onep UNCTKa KOHTAKTOB YnyulUIaeT XapaKTepuCTKI
hOHapUKa, TaK KaK FPA3HBIE KOHTAKTbI MOTYT BbI3BATh MepLiaHMe, NPEpLIBUCTbI
CBET (OHAPA VN ZIAE OTCYTCTBUE CBETa MO CrIeAyIowYM NPUMHAN

: HU3Kwii ypoBeH 3apsiia akkyMynsiopa.
Peluerue: 3apsuTe Ui 3aMeHUTe akkyMynsTop
B: Pe3b6a, KOHTAKTbI MEHATHOM MNaTb| MM APYTUe KOHTAKTbI 3arpA3HEHb!
Pewenne: OUMCTUTE MECTA KOHTAKTA BATHLIM TaMMOHOM, CMOYEHHBIM
ME[MLMHCKAM CTpTOM.
EGIM BbileyKa3aHHbIE METOflb! He MOMOTM, 0BPaTUTECS K AMCTPUGLIOTOPY.

B KOMMNEKTE

@orapui Fenix LD35R, akkymynsatop ARB-L18-3400, Temnsk, 4exon, ynnotHuTensHoe
Konb10, USB Type-C kaGerb 3apsiaki, pyKOBOACTEO, rapaHTiiHbiit TanoH
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UPOZORNEN

r v disledku vysoké teploty!
Svitinu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zpisobem, napf. drzenim v Gstech, aby
doslo ke zranéni osob nebo ohrozeni Zivota pri selhani svitilny nebo baterie!
Tato svitina b&hem provozu vysokych rezimu akumuluje velké mnozstvi tepl

coz mé za nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na bezpegné pouzivan

abyste se nepopal
zamknéte svitinu nebo vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci,
pokud je umisténa v uzavieném a hoflavém prostred, jako jsou kapsy a batohy!

(CESKY) SVITILNA FENIX LD35R

ouzivé vicebarevny COB LED pasek a LED Luminus SST40 Gen 2 s
Zivotnosti 50 000 hodin

OSest rezimu vykonu hlavniho bilého svétia: 1800 lumend (2 h 19 min) - 800
lument (3 h) - 350 lumend (5 h 34 min) - 100 lumen (22 h 39 min) - 20 lumend
(101 h 54 min) - stroboskop (1800 lumen).

JDevét rezimu bocnich svétel: 150 lumend (6 h 2 min) - 80 lumenu (6 h 13 min)
- 30 lumend (15 h 44 min) — 5 lumen (86 h 35 min) - Gervené SOS 15 lumend (51
h'7 min) - ervené a modré blikani 15 lumend (31 h 28 min) - modré blikani 15
lument (30 h 26 min) — Gervend blikani 15 lument (55 h 13 min) — Gervené sviceni
5 lumen (60 h 37 min)

Dosvit 337 metri (28 400 cd).

)Napajen nabijeci Li-ion bateril 18650 3400 mAh, v nouzi lze pouZit i dvé

jednorazové 3 V CR123A baterie, ale maximaini vykon bude snizeny na 800 Im.

Magneticka koncovka pro uchyceni k éemukoli Zeleznému.
Hiava svitiiny je dopinéna o ocelovy udeny réfek s keramickymi hroty.
)Nabijeni pres vodotésny USB-C konektor.

Viyrobeno z odolné slitiny hiiniku A6061-T6.

Nérazuvzdomna padim z vysky 1 met.

Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68.

)Tvrda anodizace Serné barvy vysoce odolnd viici poskrabani.
Rozméry: 136,4 x 34 x 25,4 mm.

Hmotnost: 185 g (vEetnd baterie).

NAVO OBSLUZE

Zapnutiivypnuti a prep rezimil
Svitilna se zapind a vypina podrzenim boéniho tlagitka po dobu 0,5 sekundy.
Vidy se zapne do posledniho zvoleného vykonu s vyjimkou dvou nejvyssich
rezima hlavniho bilého svétla, stroboskopu a rezimdi bognich svétel. Rezimy
ykonu v ramci zvoleného Zpisobu sviceni lze kdykoliv béhem provozu

Qdsroubujte koncovku svitilny a vlozte_baterii plusovym pélem smérem
dovnitr. Poté koncovku opét zcela dotahnéte.

NABIJENI

UPOZORNENIE

Umiestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!

Nesviette svietidlom sebe ani nikomu inému priamo do o&!
ONesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby ste ich

1.0dklopte protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do i
portu. Po dokonceni nabijeni protiprachovou krytku nasadte zpét.

2.Béhem nabijeni sviti indikator Gerveng. Po pném nabiti se rozsviti zelens.

Behem nabijeni Ize svitiinu pouZivat ve viech rezimech, kromé stroboskopu.
Vykon se miize liit die aktualniho stupné nabiti.

B&2n4 doba nabijeni je 3 hodiny s USB zdrojem 5 V/2 A pro zcela vybitou svitiinu.

INDIKACE STAVU NABITI BATERII

Pfi kazdém zapnuti, nebo po stisku tlagitka pfi vypnuté svitiing, se na tfi vefiny
aktivuje indikacni LED. Pokud indikacni dioda sviti zeleng je baterie nabita na vice
nez 85 %. Zelené blikani znamena 50-85 % kapacity. Pokud sviti Cerveng, je
nabita na 25-50 %. Cervené blikani znati, e zbyva méné nez 25 % kapacity
baterie.

Poznamka: Funguje pouze s origininim akumulatorem Fenix ARB-L18-3400.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitiiny prekroti 60 °C, dojde k automatickému snizeni vykonu.
Jakmile teplota Klesne pod 60 °C, tak se vykon op&t postupné zvysi.

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti klesne pod nastavenou trovei svitiina snizi jas na nizi stupefi. Po
dosazeni nejnizsiho vykonu zacne indikétor stavu nabiti baterie Gervené blikat,
aby vam pfipomné! nutnost dobiti nebo vyménu baterie.

Poznamka: Funguje pouze s originalnim akumulatorem Fenix ARB-L18-3400.

POUZITI A UDRZBA

ONerozebirejte sami zapeceténé Easti svitiiny, porusi se tim zaruka.
Doporucujeme pouzivat kvalitni Li-ion baterie s ochrannou elektronikou Fenix
18650 (série ARB-L18). Li-ion typu 18650 jsou vykonné baterie a je nutné s nimi
nakladat s patiicnou opatmosti. Osazeni ochranné elektroniky snizuje moznost
katastrofického selhani, ale Fenix nenese zodpovédnost za Skody zpiisobené
pouzitim neoriginalnich baterii od jinych vyrobcu

OVyndejte baterii ze svitiiny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat
OUzamknéte svitinu &i povolte koncovku, abyste zabranili nahodné aktivaci
béhem skladovani nebo prepravy.

ODlouhodobé pouzivani muze mit za nasledek opotrebeni O-krouzku. Cheete-l
zachovat spravné utésnéni proti vods, vyméite krouzek za nahradni.

vykon
prepinat stisknutim boéniho tlagitka. Stroboskop Ize aktivovat
tladitka po dobu 1,2 sekundy.

Piepinani zpasobu sviceni

Otacenim prepinaci packy lze kdykoliv b&hem provozu volit mezi tremi
zpusoby sviceni: Barevné bocni svétlo R/B 2 Bocni bilé svétlo 282 & Hlavni
bilé svétlo L .

Zamknutifodemknuti
Pro zamezeni nechténého zapnuti svitilny (nap. v zavazadle) dvakrat rychle
stisknéte tlaitho (svitina must byt vypnyta), sitina pote dvakat biikne v

zimu. Odemknuti provedete opétovnym rychlym dvojitym stiskem

nizkém rezim u Y vojit %
tlacitka. Svitilna se poté zapne do nejnizsiho rezimu aktualné zvoleného
zpusobu sviceni.

VYMENA BATERIE

o cisteni kontaktii zajistuje bezproblémovy provoz
svitiiny, protoze znecisténé kontakty mohou zpiisobit, Ze svitiina blika, sviti
prerudované nebo dokonce nesviti z nasledujicich divodi:

A: Baterie je vybita. Nabijte Ji, nebo vymeite za nabitou.

B: Elekirické kontakty uvnitf svitilny jsou zne&isténé, otistéte je vatickou
namotenou v alkoholu.

Pokud vySe uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix LD35R, baterie ARB-L18-3400, pouzdro, poutko, nabijeci USB-C
kabel, nahradni o-krouzek, manual, zarugni list.

alebo nesposobili poziar v désledku vysokej teploty!
OSvietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym sposobom, napr. drzanim v Gstach, aby
nedoslo k zraneniu osob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidia alebo batérie!
OToto svietidlo pogas prevadzky vysokych rezimov akumuluje velké mnozZstvo
tepla, Co ma za nasledok vysoki teplotu povrchu. Dbajte na bezpetné
pouzivanie, aby ste sa nepopalil.

zamknite svietidlo alebo vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii, ak
je svietidio umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi, ako st vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX LD35R

OPouziva viacfarebny COB LED pésik a LED Luminus SST40 Gen 2 so
Zivotnostou 50 000 hodin.

©Sest rezimov vykonu hlavného bieleho svetla: 1800 lamenov (2 h 19 min) - 800
lamenov (3 ) - 350 Iimenov (5 h 34 min) - 100 lumenov (22 h 39 min) - 20
lamenov (101 h 54 min) - stroboskop (1800 lumenov).

©ODevat rezimov bocnych svetiel: 150 limenov (6 h 2 min) - 80 limenov (6 h 13
min) - 30 limenov (15 h 44 min) - 5 lamenov (86 h 35 min) — Eervené SOS 15
lamenov (51 h 7 min) — ervené a modré blikanie 15 lamenov (31 h 28 min) -
modré blikanie 15 limenov (30 h 26 min) - Cervené blikanie 15 limenov (55 h 13
min) ~ éervené svietenie 5 limenov (60 h 37 min)

©ODosvit 337 metrov (28 400 cd).

Napajana nabijacou Li-ion batériou 18650 3400 mAh, v nidzi mozno pouZit aj
dve jednorazové 3 V CR123A batérie, ale maximalny vykon bude znizeny na 800
lamenov,

Otoény prepinat a elektronické tiaidlo pre jednoduché a rychle oviadanie.

Magnetick koncovka pre uchytenie k éomukolvek Zeleznému
OHlava svietidla je doplnena o ocefovy udemny rafik s keramickymi hrotmi.

Nabijanie cez vodotesny USB-C konektor.
©OVyrobené z odolnej latiny hiinika AB061-T6.
©ONérazuvzdorna padom z vysky 1 meter.
©Vodotesna a prachotesna podra Standardu IP68.
©Tvrda anodizcia tiemnej farby vysoko odolna voti poskriabaniu

Rozmery: 1364 x 34 x 25,4 mm.
©Hmotnost: 185 g (vratane batérie).

NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutie/vypnutie a prepinanie rezimov
Svietidlo sa zapina a vypina podrzanim bocného tlacidia po dobu 0,5 sekundy.
Vzdy sa zapne do posledného zvoleného vykonu s vynimkou dvoch najvyssich
rezimov hiavného bieleho svetla, stroboskopu a rezimov botnych svetiel. Rezimy
vykonu v ramci zvoleného sposobu svietenia je mozné kedykolvek pocas
prevadzky prepinat’ stlacenim bocného tiacidla. Stroboskop je mozné aktivovat
podrzanim tlagidla po dobu 1,2 sekundy.

Prepinanie spésobu svietenia
Otacanim prepinacej packy je mozné volit medzi tromi spésobmi svietenia
Farebné bogné svetlo R/B 2 Botné biele svetlo =1Z 2 Hiavné biele svetio &

Zamknutiefodomknutie

re zamedzenie nechceného zapnutia svietidla (napr. v batoZine) dvakrét rychlo
stlacte tlagidio (svietidlo musi byt vypnuté), svietidio potom dvakrat blikne v
nizkom rezime. Odomknutie vykonate opatovnym rychlym dvojitym stlacenim
tiacidla. Svietidlo sa potom zapne do najnizsieho rezimu aktualne zvoleného
sposobu svietenia,

VYMENA BATERIE

Odgroubujte koncovku svitilny a viozte baterii plusovym pélem smérem dovnitr
Poté koncovku opét zcela dotahnéte.

NABIJENI

1.0dklopte protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do nabijeciho
portu. Po dokonceni nabijeni protiprachovou krytku nasadte zp&t.

2.Behem nabijeni sviti indikator Cervené. Po plném nabiti se rozsviti zelens.
Bshem nabijeni Ize svitinu pouzivat ve vSech rezimech, kromé stroboskopu
Vykon se muze liit die aktualniho stupné nabiti.

B&2zna doba nabijeni je 3 hodiny s USB zdrojem 5 V/2 A pro zcela vybitou svitinu.

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pfi kazdém zapnuti, nebo po stisku tlagitka pfi vypnuté svitiing, se na tfi viefiny
aktivuje indikacni LED. Pokud indikatni dioda sviti zelené je baterie nabita na vice
nez 85 %. Zelené blikani znamena 50-85 % kapacity. Pokud sviti Cerveng, je
nabita na 25-50 %. Cervené blikani znati, Ze zbyva méné nez 25 % kapacity
baterie.

Poznamka: Funguje pouze s originalnim akumultorem Fenix ARB-L18-3400.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitilny prekroti 60 °C, dojde k automatickému snizeni vykonu.
Jakmile teplota klesne pod 60 °C, tak se vykon opét postupné zvysi.

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti klesne pod nastavenou Grovei svitiina snizi jas na nizsi stupefi. Po
dosazeni nejniz$iho vykonu zane indikétor stavu nabiti baterie cervené blikat,
aby vam pipomnél nutnost dobiti nebo vyménu baterie.

Poznamka: Funguje pouze s originalnim akumulatorem Fenix ARB-L18-3400.

POUZITIE A UDRZBA

lerozebirejte sami zapeteténé &asti svitiiny, porusi se tim zaruka
>Doporutujeme pouzivat kvalitni Li-ion baterie s ochrannou elektronikou Fenix
18650 (série ARB-L18). Li-ion typu 18650 jsou vykonné baterie a je nutné s nimi
nakladat s patficnou opatrosti. Osazeni ochranné elektroniky snizuje moznost
katastrofického selhani, ale Fenix nenese zodpovédnost za Skody zplsobené
ouzitim neoriginalnich baterii od jinych vyrobcu.

>Viyndejte baterii ze svitilny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.

zamknéte svitilnu i povolte koncovku, abyste zabranili ndhodné aktivaci
béhem skladovani nebo prepravy.

©Dlouhodobé pouzivani mize mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Cheete-li
zachovat sprévné utésnéni proti vods, vyméiite krouzek za nahradni.
OPravidelné Cisténi_elektrickych kontakti zajistuje bezproblémovy provoz
svitilny, protoze znecisténé kontakty mohou zpusobit, ze svitina blika, sviti
prerugované nebo dokonce nesvit z nasledujicich davodu

A: Baterie je vybita. Nabite Ji, nebo vyméite za nabitou.

B: Elektrické kontakty uvnitf svitiiny jsou zneisténé, otistéte je vatickou
namocenou v alkoholu.

Pokud vySe uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora
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